970 Viammen zijn er vele
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1 Vlam-men zijn
2 Ran-ken zijn

3 Ga - ven schonk Hij ve-le,
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één is het licht,
één is de stam,
één is de Geest,
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licht van Je- zus Chris-tus,
wijn-stok van het
Geest van Je - zus Chris-tus,
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4 Velen mogen dienen
als onze Heer,
Hij wast onze voeten,
velen mogen dienen
als onze Heer,
wij zijn één in Christus.
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5 Leden zijn er vele,

één is zijn kerk,
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vlam-men zijn er ve-le, één is het licht, wij zijn één in Chris-tus.__
ran-ken zijn er ve-le, éénis de stam, wij zijn één in Chris-tus.___
ga - ven schonk Hij ve-le, éénis de Geest, wij zijn één in Chris-tus.__
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wij zijn Christus’ lichaam,

leden zijn er vele,
één is zijn kerk,

wij zijn één in Christus.

tekst Anders Frostenson - ‘Lagorna dr manga’

vertaling Coen Wessel
melodie Olle Widestrand
zetting Christiaan Winter



